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Akumulator LiFePO4 z serii
LP1600
Instrukcja obstugi



OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

1.Srodki ostroznoséci

1. Przed instalacjg lub uzyciem akumulatora nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia lub do instrukcji badz ostrzezen zawartych w niniejszym
dokumencie moze spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym, powazne obrazenia ciata lub
Smierc¢, a takze moze uszkodzi¢ akumulator, potencjalnie uniemozliwiajgc jego dziatanie.

2. Jesli bateria jest przechowywana przez diuzszy czas, nalezy jg tadowac co sze$¢ miesiecy, a

poziom SOC (stan natadowania) nie powinien by¢ nizszy niz 30%.

. Akumulator nalezy natadowa¢ w ciggu 12 godzin od catkowitego roztadowania.

. Nie nalezy instalowa¢ produktu na zewnatrz lub poza zakresem temperatury roboczej lub

wilgotno$ci wymienionym w instrukcji.

. Nie wystawia¢ kabla na dziatanie czynnikéw zewnetrznych.

. Nie podtgczac terminala zasilania odwrotnie.

. Wszystkie zaciski akumulatora musza by¢ odtgczone na czas konserwacji.

. Jesli wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac sie z dostawca w ciggu 24

godzin.

9. Do czyszczenia baterii nie nalezy uzywa¢ detergentéw.

10.Nie wystawia¢ baterii na dziatanie tatwopalnych lub agresywnych chemikaliéw lub oparéw.

11.Nie wolno malowa¢ zadnej czesci akumulatora, w tym elementéw wewnetrznych lub zewnetrznych.

12.Nie podtgcza¢ akumulatora bezposrednio do okablowania fotowoltaicznego.

13.Zabrania sie wktadania jakichkolwiek ciat obcych do jakiejkolwiek czes$ci akumulatora.
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OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI (kontynuacja)

1.1 Przed podtaczeniem akumulatora:

a.

Po rozpakowaniu nalezy najpierw sprawdzi¢ produkt i liste przewozowa. Jesli produkt jest
uszkodzony lub brakuje w nim czesci, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

. Przed instalacjg nalezy wytgczy¢ zasilanie sieciowe i upewnic sig, ze bateria jest wytgczona.

¢. Okablowanie musi by¢ prawidtowe, nie nalezy pomyli¢ kabli dodatnich i ujemnych oraz upewnic¢

sie, ze nie ma zwarcia z urzgdzeniem zewnetrznym.

d. Zabrania sie bezposredniego podtgczania akumulatora i zasilania AC.
e. Wbudowany w baterie system BMS (Battery Management System) jest przeznaczony do

pojedynczego napigcia baterii, nie nalezy podtgczac baterii szeregowo.
Nalezy upewni¢ sie, ze parametry elektryczne systemu akumulatoréw sg zgodne z
powigzanym sprzetem.

. Akumulator nalezy przechowywac z dala od wody i ognia.

1.2 Przed uzyciem baterii:

a.

® oo o

W przypadku koniecznosci przeniesienia lub naprawy systemu baterii, nalezy wytgczy¢
zasilanie i catkowicie wytgczy¢ baterie.

Zabronione jest tgczenie baterii z réznymi typami baterii.

Podtgczanie akumulatora do uszkodzonego lub niekompatybilnego falownika jest zabronione.
Zabrania sie demontazu akumulatora (etykieta QC odpada lub jest uszkodzona).

Nie nalezy otwiera¢, naprawia¢ ani demontowac baterii, z wyjatkiem wykwalifikowanych
technikdw sprzedawcy lub oséb upowaznionych przez sprzedawce. Nie ponosimy zadnych
konsekwencji ani odpowiedzialno$ci zwigzanej z naruszeniem zasad bezpieczenstwa lub
naruszeniem norm bezpieczenstwa projektowania, produkciji i sprzetu.



WPROWADZENIE

Bateria litowo-zelazowo-fosforanowa to nowy produkt do magazynowania energii, ktéry moze zapewnic¢
niezawodne wsparcie zasilania dla roznych urzgdzen i systemow.

Bateria litowo-zelazowo-fosforanowa ma wbudowany BMS (system zarzadzania baterig), ktory moze
zarzgdzac¢ i monitorowac¢¢énapiecie akumulatora, prad, temperature i inne informacje.

CECHY PRODUKTU

® \Wysoka zywotnosc¢ cykli

® Diuzsza zywotnos$¢

® \Wbudowana ochrona obwodu
® Niski wskaznik roztadowania
® Szybkie tadowanie

® Obstuga pracy réwnolegtej

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

e Bateria litowo-zelazowo-fosforanowa
e pojedynczy zestaw baterii:

2 x kabel komunikacyjny

4 x zacisk otwarty

1 x stelaz montazowy i $ruby rozporowe
e 1 x instrukcja obstugi

NARZEDZIA WYMAGANE DO INSTALACJI

Narzedzia wymagane do instalacji (narzedzia i materiaty eksploatacyjne nie sg dostarczane)

® Szczypce do ciecia drutu
® Szczypce do zaciskania modutow
® Srubokret



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Parametry Dane techniczne
Napiecie nominalne 25.6V 51.2v
Napiecie roztadowania 21.6-29.2V 43.2-58.4V
Napiecie tadowania 29.2V 58.4V
Zalecane tadowanie 0.5C
Maksymalny prad tadowania 50A/100A/150A/200A
Zalecany prad roztadowania 0.5C
Maksymalny prad roztadowania 50A/100A/150A/200A
Komunikacja RS485/RS232/CAN
Gteboko$é roztadowania 95%

0°C~45°CcCharge
-10°C ~45°C Discharge

Temperatura robocza

Temperatura sktadowania 0°C~35°C
stopien ochrony IP IP21
Wilgotnos¢ 5 ~95%(RH)
wysokos¢ <4000m
Certyfikaty CE/UN38.3/MSDS




IDENTYFIKACJA CZESCI
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1.RST 8.  Antena WiFi
2.DRYport 9.  Wiacznik zasilania
3.RS485 port 10. BAT+

4.CAN port 11.  wskaznik RUN
5.RS232 port 12.  wskaznik ALM
6.port rownolegty 13. wskaznik SOC
7.BAT- 14. ekran LCD

Krotki opis czesci identyfikujacych (szczegdtowy opis znajduje sie w ustawieniach i opisach).
1. RST: Gdy system BMS jest uspiony, nacisnij przycisk (ok.3 do 6sek.), aby go aktywowac,
ptyta ochronna zostanie aktywowana, a wskaznik LED zacznie $wieci¢ od "RUN" przez 0,5
sekundy.

Gdy system BMS jest aktywny, nacisnij przycisk (ok.3 do 6sek.) i zwolnij go ptyta
ochronna zostanie uspiona, a wskaznik LED zacznie $wieci¢ od najnizszego poziomu mocy
przez 0,5 sekundy. Gdy BMS jest aktywny, nacisnij przycisk (ok. 6 do 10sek. ) i zwolnij go,
ptyta ochronna zostanie zresetowana, a wszystkie diody LED zaswieca sie na 1,5 sekundy.

Port DRY.

. Porty komunikacyjne RS485

. Port CAN.

. Port RS232: Potagczenie RS232 z komputerem, aby umozliwi¢ producentowi lub
profesjonalnemu serwisantowi przetwarzanie ustugi regulacji ustawien

. Port réwnolegty
. BAT-: Ztgcze terminala
. Antena WIFI
9. Przetacznik zasilania
10. BAT+: ztgcze terminala
11. Wskaznik RUN: Zielona dioda LED wskazuje stan pracy akumulatora.
12. Wskaznik alarmu: Migajgca czerwona dioda LED wskazuje alarm akumulatora.
13. Wskaznik SOC: szes¢ zielonych diod LED wskazuje aktualng pojemnos¢ akumulatora.
14. Ekran LCD: Wys$wietla parametry akumulatora i informacje o stanie.
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USTAWIENIA | OPISY

Ustawienia protokotu komunikacji BMS

W sekgji "Para Setting" ekran wyswietlacza ma funkcje ustawiania protokotu BMS.

Uzytkownicy mogg wyswietli¢ i wybra¢ zgdany protokét komunikacyjny za pomocg przyciskow i
wysta¢ wybrany numer wersji protokotu z powrotem do programu ptyty gtéwnej BMS, zmieniajac
w ten sposob protokdt komunikacyjny miedzy BMS, a falownikiem.

1) W gtownym interfejsie pokazanym na Rysunku 1-1, wybierz przycisk w dot i umie$¢ przedni
kursor » przy kolumnie "Para Setting", a nastepnie nacisnij przycisk Enter, aby przej$¢ do ekranu
przedstawionego na rysunku 1-1. W tym momencie umies¢ przedni kursor")"w kolumnie
"Current Prot". Nacisnij Enter, aby wyswietli¢ biezacy domysiny protokét komunikacyjny, nalezy
wprowadzi¢ go w sposob przedstawiony na Rysunku 1-2.

Current CanProto.

Y Current Prot.) VICTRON

--Set CAN Prot.) Current 485Proto.
--Set 485 Prot.) PYLON

Rysunek 1-1 Rysunek 1-2

2) Ustawianie protokotu komunikacyjnego CAN

W interfejsie pokazanym na Rysunku 1-1, przejdz w dét za pomoca przycisku Down, umies¢
kursor z przodu ")" w kolumnie "Set CAN Prot" i nacisnij przycisk Enter, aby przej$¢ do Rysunku
1-2.1. W interfejsie przedstawionym na Rysunku 1-2.1 mozna wybra¢ protokét komunikacyjny
dla danego wymagania, naciskajgc przycisk w dot. Umies¢ kursor w odpowiedniej " )" kolumnie
nazwy protokotu dla danego wymagania i nacisnij przycisk Enter, aby przejs¢ do ustawien
protokotu, jak pokazano na Rysunku 1-2.2. W tym momencie wybierz "PYLON", aby ustawi¢
protokot komunikacyjny i nacisnij przycisk Enter, wybierz "YES", by pomys$Inie zakonczy¢
ustawienia, jak pokazano na rysunku 1-2.3. Nacisnij przycisk ESC, aby powrdci¢ do
poprzedniego interfejsu.

» GOODWE
--STUDER

Set CAN Proto. Protocol Change
PYLON Succeeded. Press

--SOFAR
--SOFARO3

» ESC)
) YES)  --NO) to Exit.

Rysunek 1-2.1 Rysunek 1-2.2 Rysunek 1-2.3

3) Ustawianie protokotu komunikacyjnego RS485

W interfejsie pokazanym na Rysunku 1-1, przejdz w dot za pomocg przycisku Down, umies¢
przedni kursor")"w kolumnie "Set 485 Prot" i nacisnij przycisk Enter, aby ustawi¢ odpowiedni
protokét komunikacyjny RS485. Kroki obstugi sg takie same, jak w przypadku ustawiania
protokotu komunikacyjnego CAN.



USTAWIENIA | OPISY (kontynuacja)
Opis wejscia DRY:
1 2 3 4

1. Styk DRY 1 - PIN 1 do PIN 2: normalnie otwarty, zamkniety przy niskim poziomie baterii.
2. Styk DRY 2 - PIN 3 do PIN 4: normalnie otwarty, zamknigty podczas ochrony przed awaria.

RS458 i CAN: dla falownika i akumulatora dodatkowego:

RS485 - ‘
12345678 12345678 o | |

Definicja portu komunikacyjnego:

Port Definicja Port Definicja
PIN 1 | RS485-B PIN 1 | NC(Empty)
PIN 2 | RS485-A PIN 2 GND
PIN 3 GND PIN 3 | NC(Empty)
RS485 PIN 4 | NC(Empty) CAN PIN 4 CANH
kol%ﬁ}ﬂﬂ:ﬁgac)%%ggo PIN 5 | NC(Empty) kc?n?ﬂﬂ:ﬁfc%ggo PIN 5 CANL
PIN 6 GND PIN 6 | NC(Empty)
PIN 7 | RS485-A PIN 7 | NC(Empty)
PIN 8 | RS485-B PIN 8 | NC(Empty)




USTAWIENIA | OPISY (kontynuacja)

Funkcja rownolegtej pracy akumulatora:

a.Za pomoca kabla komunikacji réwnolegtej podtgcz réwnolegty interfejs wyjsciowy
urzadzenia gtéwnego do interfejsu pierwszego urzgdzenia podrzednego, a nastepnie
podtacz réwnolegly interfejs wyjSciowy pierwszego urzadzenia podrzednego do
réownolegtego interfejsu wejsciowego drugiego urzadzenia podrzednego. Podtgczaj
kolejno zgodnie z powyzszg metoda.

b.W stanie réwnolegtym tylko gtéwny zestaw akumulatoréw komunikuje sie z nadrzednym
komputerem PC w celu zdalnego monitorowania, przesytania danych, wy$wietlania stanu
i innych informacji o wszystkich zestawach akumulatoréw.

CIIT
=1

Port réwnolegtly

Wyjscie rownolegte RJ45 Wejscie rownolegte RJ45

Pin Wyjasnienie Pin Wyjasnienie

1. 8 RS485-B 9. 16 RS485-B

2, 7 RS485-A 10, 15 RS485-A

3. 6 GND 11, 14 GND

4 GND 13 UP_IN
DN_OP+ 12 GND




USTAWIENIA | OPISY (kontynuacja)

RS232 (Regulacja):
Potgczenie RS232 z komputerem nadrzednym umozliwia producentowi lub profesjonalnemu
serwisantowi przetwarzanie ustugi regulacji urzadzenia

123456
_ I | ‘ I 123456
. GND
RX
™
RS232 Port
Port Wyjasnienie

PIN1 | NC(Empty)
PIN 2 | NC(Empty)
TX ptyta ochronna wysytajgca dane

i |38232 PIN3 | (PC odbiera dane)
i ot —
kog&ﬂ:ﬁfcgj%e‘éo N a | RX ptyta ochronna odbierajaca
dane(PC wysyta dane)
PIN 5 GND

PIN 6 NC(Empty)




USTAWIENIA | OPISY (kontynuacja)

Instrukcje dotyczace diod LED

Stan RUN ALR 1 2 3 4 5 6
OFF - - - - - - - -
ON °
NORMAL - - - - - - -
tadowanie - wyswietlanie na wskazniku SOC
Roztadowanie u wyswietlanie na wskazniku SOC
Alarm AWM I Pozostate diody LED sg takie same jak powyzej.
Btad systemu lub
zabezpieczenia - ° - - - - -
/o ON
miganie, wt: 0,3s; wyt: 3,7s
ul miganie, wt:0.5s; wyt: 1.5s

Podstawowe funkcje BMS

Ochrona i alarm Zarzgdzanie i monitorowanie
Koniec tadowania/roztadowania Inteligentne réwnowazenie ogniw
Nadmierne napiecie tadowania Inteligentny model tadowania
Napiecie roztadowania ponizej normy Limit pradu fadowania/roztadowania

Nadmierny prad fadow./roztadowania Obliczanie retencji pojemnosci

Wysoka/niska temp. (ogniwo/BMS) Monitor adminisiratora

Zwarcie Rejestr operacji

Odwrdcenie kabla zasilajgcego

Miekki start falownika
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INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO OBCHODZENIA SIE Z BATERIAMI LITOWYMI

Schemat ideowy rozwiazania

—

PV ARRAY I
—A
-_—

Musi

T

Battery Module

Etykieta niebezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO
NISKIE NAPIECIE DC WEWNATRZ

NIEBEZPIECZENSTWO LUKU ELEKTRYCZNEGO |
PORAZENIA PRADEM

*Nie wolno odtgcza¢ ani demontowa¢ urzadzenia przez nieprofesjonalny personel.

* Nie upuszczaé, nie deformowaé, nie uderzaé, nie cigé ani nie przebijaé¢
ostrymi przedmiotami.

* Nie umieszczaé w miejscu dostgpnym dla dzieci lub zwierzat.

*Nie umieszczaé w poblizu otwartego ognia lub materiatéw tatwopalnych.

* Nie przykrywa¢ ani nie owija¢ obudowy produktu.

*Nie siada¢ ani nie ktas¢ ciezkich przedmiotéw na akumulatorze.

*Nie dotyka¢ wyciekajacego ptynu.

* Unika¢ bezposredniego nastonecznienia

* Unikac wilgoci lub cieczy.

* Stopier ochrony produktu (IP) wynosi IP20.

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy upewnic sig, ze potgczenie
uziemiajgce jest prawidtowo ustawione.

* Podlgczenie okablowania nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjg obstugi
produktu.

* W przypadku wycieku, pozaru, zamoczenia lub uszkodzenia nalezy
wylgczy¢ wytgcznik po stronie DC i trzymacé si¢ z dala od akumulatora.

* W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z dostawcg w ciggu 24 godzin.

®b> @S
1B @
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INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO OBCHODZENIA SIE Z BATERIAMI LITOWYMI

Narzedzia:

Przecinak do drutu Szczypce do zaciskania modutéw Srubokret

Uwaga:

Aby unikng¢ przypadkowego porazenia pragdem lub zwarcia, nalezy uzywa¢ odpowiednio izolowanych
narzedzi. Jesli izolowane narzedzia nie sg dostepne, nalezy pokry¢ tasmg izolacyjng catg odstonietg
metalowa powierzchnie dostepnych narzedzi, z wyjatkiem ich koncowek.

Odziez ochronna:

n,

Rekawice izolowane Okulary ochronne Obuwie ochronne

Zaleca sie noszenie sprzetu ochronnego, izolowanych rekawic, okularéw ochronnych i obuwia
ochronnego podczas pracy z akumulatorem.

12



Zawartos¢ opakowania:

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Zawarto$¢ opakowania:

Rozpakuj i sprawdz liste pakowania

1. Zestaw modutéw baterii;
a. Pojedynczy zestaw baterii;

2 x kabel komunikacyjny

4 x zacisk otwarty

1 x stelaz montazowy i Sruby rozporowe
1 x instrukcja obstugi

b. dodatkowo w zalezno$ci do wymagan:
Kabel akumulatora, kabel komunikacyjny, kabel réwnolegty.

ﬂm e Wﬁr

2. Do podtaczenia systemu akumulatorowego do falownika:
- dwa dtugie kable zasilajace,
- jeden kabel komunikacyjny dla kazdego systemu magazynowania energii

Miejsce instalacji:
Upewnij sie, ze miejsce instalacji spetnia nastepujace warunki:

1) Obszar jest catkowicie wodoodporny
2) Podtoga jest ptaska i rowna
3) Brak materiatow tatwopalnych lub wybuchowych.

4) Temperatura otoczenia wynosi od 0°C do 45°C.

)

)

)

)

5) Temperatura i wilgotnos¢ sg utrzymywane na statym poziomie.

6) W obszarze wystepuje minimalna ilo$¢ kurzu i brudu.

7) Odlegtos¢ od zrodia ciepta jest wieksza niz 2 metry

8) Odlegtos¢ od wylotu powietrza falownika jest wigksza niz 0,5 metra.
)

9) Obszar instalacji powinien by¢ chroniony przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

10) Modut baterii nie wymaga obowigzkowej wentylacji, ale nalezy unika¢
instalacji w zamknietych pomieszczeniach.
Podczas pracy nalezy unika¢ wysokiego zasolenia, wilgotnosci lub temperatury.

13



INSTALACJA | OBSLUGA

OSTRZEZENIE

Jesli temperatura otoczenia nie znajduje sie w zakresie roboczym, akumulator przestanie
dziata¢, aby sie chroni¢. Optymalny zakres temperatur dla akumulatora wynosi 15°C do 35°C.
Czeste wystawianie akumulatora na dziatanie wysokich temperatur moze pogorszy¢ jego
wydajnosé i zywotnosé.

Instalacja stelaza montazowego

Zamontuj stelaz montazowy akumulatora zgodnie z ponizszym rysunkiem.

326mm

Y

326mm

230mm

180mm

230mm
180mm
[ \ 4 e v
40mm 40mm
A 4 v
422mm 422mm
Rysunek wymiarowy Rysunek wymiarowy
uniwersalnego stelaza dla dedykowanego stelaza dla
innych modeli LP16-48200

14



INSTALACJA | OBStUGA (kontynuacja)

Instalacja akumulatora:

/]
/—-'.'.'\ 22 Solar Inverter
LiFePO4

CHl -

GBé

Line of communication

1. Podtgcz kable migdzy modutami baterii.
2. Podfgcz kable do falownika.

15



INSTALACJA | OBSLUGA (kontynuacja)

OSTRZEZENIE

A\

1. Wymagany jest odpowiedni wytacznik miedzy systemem akumulatoréw a falownikiem.
2. Cata instalacja i eksploatacja systemu muszg by¢ zgodne z lokalnymi normami

elektrycznymi.

Wiaczanie zasilania:
Sprawdz wszystkie kable zasilajgce i komunikacyjne.

o H o / o / o
D D el ‘m’:frd(‘;eu‘rw D D
° =

@ @ @ 0 0 000000 @ @
=
O o o o o ©

1. Wigcz wszystkie moduty baterii:
2. Ten z pustym "Linkport 1" jest gtéwnym modutem baterii; pozostate sg podrzedne

(Mozliwa jest konfiguracja 1 gtéwnego modutu baterii z maksymalnie 15 modutami podrzednymi);
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INSTALACJA | OBStUGA (kontynuacja)

3. Przetgcz czerwony przetgcznik na akumulatorze gtéwnym, aby wigczy¢ zasilanie; wszystkie diody LED
akumulatora zapalg si¢ jedna po drugiej od akumulatora gtéwnego.

e L

o ©

Communication
Parallel Cables

NEGATIVE —

BUSBAR

CAN
COMMUNICATION
D D R o= i
) @ @ oo o
DlaICodeZ
° o
POSITIVE + E
]
=]
o H
00 ;e
o ® @ "o 22002
Dial Code 3
%o
D m B B
o ® @ "eawee
Dial Code 4
o o
Uwaga:

® Po wigczeniu zasilania modutu akumulatora aktywacja funkcji tagodnego rozruchu trwa 3 sekundy. Po
tagodnym rozruchu akumulator jest gotowy do pracy z wysokg mocg wyjsciowa.

® Podczas zwigkszania pojemnosci lub wymiany, gdy potaczone sg réwnolegle moduty o r6znym SOC/
napieciu, przed rozpoczeciem normalnej pracy nalezy utrzymac system w stanie bezczynno$ci przez = 15

minut lub do momentu zaswiecenia si¢ diody LED SOC (= 1 réznica LED).
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INSTALACJA | OBSLUGA (kontynuacja)

Wylaczanie zasilania:

1. Wytgcz zewnetrzne zrédto zasilania
2. Przetgcz przetgcznik na gtéwnym akumulatorze; wszystkie akumulatory wytgczg sie.
3. Wylgcz przetgcznik zasilania.

Tryb Multi-Group :
Najpierw podtgcz kabel zasilajgcy:

1.Kazda para kabli utrzymuje maksymalnie 100 A pradu statego. Podtgcz wystarczajgcg liczbe
par kabli w oparciu o obliczen pradu systemu.

2.Wymagany jest odpowiedni wytgcznik ochronny migedzy systemem akumulatoréw a
falownikiem.

3.Upewnij sie, ze wszystkie przetgczniki DIP akumulatoréw gtéwnych sg ustawione na ROxX, a
nastepnie wigcz akumulatory "R": to szybkos$¢ transmisji RS485 wymagana dla wszystkich
akumulatoréw gtéwnych.

4.Po uruchomieniu wszystkich akumulatoréw alarm akumulatora gtéwnego w grupie witgczy sie
3 razy. Oznacza to, ze wszystkie grupy sg on-line.

SYTUACJE AWARYJNE

1. Wyciekajgce baterie:

Jesli z akumulatora wycieka elektrolit, nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajgcg cieczg lub gazem. W
przypadku kontaktu z wyciekajgcag substancjg nalezy natychmiast wykona¢ czynno$ci opisane
ponizej

a. Wdychanie: Ewakuowac skazony obszar i zwrdci¢ sig o pomoc medycznag.

b. Kontakt z oczami: Ptuka¢ oczy biezgcg wodg przez 15 minut i skontaktowac sie z lekarzem.
c. Kontakt ze skorg: Dokfadnie umy¢ dotkniety obszar wodg z mydiem i skontaktowac¢

sie z lekarzem.

d. Potkniecie: Wywota¢ wymioty i skontaktowa¢ sie z lekarzem.

2. Mokry akumulator:

Jesli akumulator jest mokry lub zanurzony w wodzie, nalezy uniemozliwi¢ dostep do niego
osobom postronnym, a nastepnie skontaktowac si¢ z autoryzowanym sprzedawcg w celu
uzyskania pomocy technicznej. Odigcz wszystkie przetgczniki zasilania na falowniku.

3. Uszkodzone baterie:

Uszkodzone baterie sg niebezpieczne i nalezy obchodzi¢ sie z nimi z najwyzszg ostroznoscia.
Nie nadajg sig one do uzytku i mogg stanowi¢ zagrozenie dla ludzi lub mienia. Jesli akumulator
wyglada na uszkodzony, nalezy zapakowac go w oryginalne opakowanie i zwréci¢ do
autoryzowanego sprzedawcy.

UWAGA
A Uszkodzone akumulatory mogag powodowac¢ wyciek elektrolitu lub wytwarzanie

tatwopalnych gazow.
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KONSERWACJA BATERII

Konserwacja podczas uzytkowania i przechowywania:

1. Wymagane jest fadowanie akumulatora co najmniej raz na 6 miesiecy. W przypadku
tadowania konserwacyjnego nalezy upewnic¢ sie, ze wskaznik SOC jest wyzszy niz 30%.

2.Kazdego roku po instalacji nalezy sprawdzi¢ potgczenie ztgczy zasilania, punktow uziemienia, kabli
zasilajgcych i $rub. Upewnij sie, ze w punktach potgczen nie ma luznych, uszkodzonych lub
skorodowanych elementow.
Sprawdz srodowisko instalaciji, takie jak kurz, woda, owady itp.

3.Jesli bateria jest przechowywana przez dtugi czas, wymagane jest tadowanie co sze$¢ miesiecy, a
SOC powinien by¢ wyzszy niz 30%.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA - OGOLNE

- Przed czyszczeniem: Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy upewnic sig, ze produkt nie jest
goracy i nic nie jest do niego podtgczone.

- Czyszczenie: przetrze¢ powierzchnie produktu miekka, suchg Sciereczka.

- Nie uzywaj ostrych lub $ciernych materiatéw lub chemikaliéw do czyszczenia produktu, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie lub zarysowanie urzgdzenia.

- Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wysokich temperatur
przez dtuzszy czas.

- Nie przechowywac¢ w temperaturze powyzej 45°C.

UTYLIZACJA PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDEOWEJ UTYLIZACJI KOMPONENTOW
ELEKTRYCZNYCH | MECHANICZNYCH.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produkt nie moze by¢ wyrzucany jako odpad komunalny. Utylizacja
urzgdzenia gospodarstwa domowego oddzielnie, pozwala unikng¢ negatywnych konsekwencji dla
Srodowiska i zdrowia wynikajgcych z niewtasciwej utylizacji. Umozliwia to odzyskanie materiatow
sktadowych i uzyskanie znacznych oszczednosci energii i zasobow. Aby przypomnie¢ o koniecznosci
oddzielnej utylizacji urzadzen gospodarstwa domowego, produkt jest oznaczony przekreslonym
koszem na $mieci na kétkach.

e Nigdy nie wyrzucaj zuzytych komponentow elektrycznych i mechanicznych razem ze
zwyktymi odpadami statymi, poniewaz zawierajg one substancje toksyczne.

® Zuzyte podzespoty elektryczne i mechaniczne nalezy zawsze utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi dotyczgcymi utylizacji podzespotéw
elektrycznych i mechanicznych.
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